PAKALPOJUMU
SUBARU CONNECTED MULTIMEDIA SERVICES LIETOSANAS NOTEIKUMI

Laipni lidzam SUBARU Care. Sie lieto$anas noteikumi attiecas uz Subaru Connected
Multimedia Services.

1. DEFINICIJAS
Sajos lieto$anas noteikumos:

lietothe SUBARU Care ir mobila lietotne, kas ir savienota ar transportlidzekli un
automasinas multivides sistému, kas lauj attalinati piekl|Gt visai informacijai un
funkciju klastam Subaru transportlidzeklt un kontrolét to;

SUBARU Care konts ir jisu Subaru konts, kam var pieklat lietotné SUBARU Care;
pakalpojumi ir Connected Multimedia Services;

Connected Multimedia Services ir pakalpojumi, kuru izmantoSanai nepiecieSams
interneta savienojumus un kas jums tiek piedavati, izmantojot automasina uzstadito
multivides sistému, ka aprakstits vietné https://www.subaru.eu/connected-services;

informacijas un izklaides sistémas ekrans ir jusu Subaru transportlidzekla
informacijas un izklaides ierice, kura var aktivizét un piekladt Connected Multimedia
Services;

lietoSanas noteikumi ir Sie lietoSanas noteikumi;

SE ir Subaru Europe NV/SA - sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, kas dibinata saskana
ar Belgijas tiesibu aktiem un kuras redistréta biroja adrese ir 1930 Zaventem,
Leuvensesteenweg 555/8 (Belgija), un kas redistréta “Belgian Crossroads Bank of
Enterprises” ar uznémuma numuru 0438.574.810;

meés, musu vai mums ir Subaru Europe NV/SA - sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu,
kas dibinata saskana ar Belgijas tiesibu aktiem un kuras registréta biroja adrese ir
1930 Zaventem, Leuvensesteenweg 555/8 (Belgija), un kas redistréta “Belgian
Crossroads Bank of Enterprises” ar uznémuma numuru 0438.574.810;

tresa persona - pakalpojumu sniedzéjs ir jebkurs pakalpojumu sniedzéjs, kas nav
SE un kas jums sniedz Connected Multimedia Services;

lietotajs, jus vai jusu ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir abonégjusi
Connected Multimedia Services, izmantojot savu SUBARU Care kontu.
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2.1

3.1

3.2

4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

SIE LIETOSANAS NOTEIKUMI IR LIGUMS STARP JUMS UN MUMS

Abongjot pakalpojumus, jls noslédzat ar SE ligumu par Connected Multimedia
Services sanemsanu un izmantosSanu. So ligumu regulé Sie lietoSanas noteikumi.

KAS IR CONNECTED MULTIMEDIA SERVICES?

Connected Multimedia Services aprakstu skatiet vietné
https://www.subaru.eu/connected-services.

Nemiet véra, ka dazi pakalpojumi no Connected Multimedia Services var bt
saistiti ar to, ka ar jums var sazinaties Subaru izplatitajs vai cita (ar Subaru
Zimolu saistita) tresSa persona, kuru esam pilnvarojusi sazinaties ar jums.

KA VAR PIEKLUT PAKALPOJUMIEM UN IZMANTOT TOS: PAKALPOJUMU
ABONEMENTA IESTATISANA

Lai piek|dtu pakalpojumiem un tos izmantotu, vispirms tie ir jaaboné.
Lai varétu abonét pakalpojumus:
4.2.1 jums ir jabut SUBARU Care kontam;

4.2.2 jusu Subaru automasinai ir jablt aprikotai ar savienotas automasinas
funkciju;

4.2.3 jums ir jaakcepté Sie lietoSanas noteikumi; ka ari
4.2.4 ir jaaktivizé abonements.

Lddzu, nemiet véra, ka gadijuma, ja pieklistat SUBARU Care kontam no
vairakam (mobilajam) iericém, atseviSku pakalpojumu funkcijas bis vienadi
pieejamas no visam iericém. Privatuma rezima aktiviz€Sana ietekmés atsevisku
pakalpojumu funkcijas visas (mobilajas) ierice€s, kas tiek izmantotas, lai piek|ttu
SUBARU Care kontam.

Aktivizéjot abonementu, jaievéro procedira, kas tiks izskaidrota aktivizéSanas
laika. Pakalpojumu aktivizéSana pamatojas uz transportlidzekla Tpasumtiesibam.
Lai aktivizétu abonementu, veiciet lietotné aprakstitas aktivizacijas darbibas,
kuru laika bads japiekrit lietoSanas noteikumiem.

KA VAR PARTRAUKT PAKALPOJUMU SANEMSANU

Jums ir tiesibas jebkura laika partraukt pakalpojumu sanemsanu bez iepriekséja
bridinajuma un nemaksajot kompensaciju.

Pakalpojumu sanemsanu var partraukt vairakos veidos.

5.2.1 Atcelot Subaru transportlidzekla pakalpojumu abonementu.
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6.1

5.2.2

5.2.3

Ja veélaties atcelt pakalpojumu abonementu savam  Subaru
transportlidzeklim, tas jadara, izmantojot savu SUBARU Care kontu
(lietotné SUBARU Care). Atcelot abonementu, jus vairs nevarésit piek|ut
atseviskiem pakalpojumiem.

Ja atcelat savu abonementu, varat jebkura laika atkartoti abonét
pakalpojumus, izmantojot SUBARU Care kontu. Nemiet véra, ka, lai
atkartoti pieteiktos abonésSanai, bils javeic ta pati procedira, ka
piesakoties abon&sanai sakotné&ji (tostarp japiekrit Siem lietoSanas
noteikumiem). Lddzu, nemiet véra ar1 to, ka tiks zaudéti visi ar
transportlidzekli saistitie dati, kas generéti iepriekSéja abonementa.

Ja SUBARU Care konta ir vairak neka viens saistits Subaru
transportlidzeklis, izvélieties Subaru transportlidzekli, kuram vélaties
anulét abonementu vai atkartoti pieteikties abonésanai.

Nonemot Subaru automasinu no SUBARU Care konta.

Iespéjams neatgriezeniski partraukt pakalpojumu sanemsanu savam
Subaru transportlidzeklim, nonemot Subaru transportlidzekli no SUBARU
Care konta.

Pardodot vai citddi nododot 1pasumtiesibas uz savu _Subaru
transportlidzekli vai ja Subaru transportlidzeklis tiek nozagts vai
pazaudéts (un netiek atgits).

Ja pardodat Subaru transportlidzekli vai nododat ta ipasumtiesibas citai
personai vai profesionalam talakpardevéjam vai ja Subaru
transportlidzeklis tiek nozagts vai pazaudéts (un netiek atglts), Subaru
transportlidzeklis ir janonem no SUBARU Care konta saskana ar
5.2.2. punktu.

Ja pardodat Subaru transportlidzekli vai nododat ta Ipasumtiesibas,
informé&jiet pircéju vai tiesibu parnéméju, ka transportlidzeklis ir
savienota automasina un ka pircéjam/parnéméjam ir iespé€ja abonét
pakalpojumus, izmantojot savu SUBARU Care kontu. JUs nevarat pardot
un nekada veida nodot pakalpojumus pircéjam/ tiesibu parnémeé&jam.

JA MES PARTRAUCAM UN/VAI IZBEIDZAM PAKALPOJUMU SNIEGSANU/

JUSU ABONEMENTU - PRIVATUMA REZIMS

Més paturam tiesibas partraukt sniegt visus pakalpojumus vai dalu no tiem un/vai
izbeigt pakalpojumu abonementu jebkura laika bez bridinajuma (izbeidzot tiek
nostits rakstisks pazinojums vismaz trisdesmit (30) kalendaras dienas ieprieks),
bez tiesas iejaukSanas un nemaksajot kompensaciju, un nositot pazinojumu
SUBARU Care konta vai pa e-pastu, ja:

6.1.1

6.1.2

6.1.3

tiek parkapti Sie lietoSanas noteikumi;

meés godpratigi atklajam, ka partraukSana un/vai izbeigsana ir
nepiecieSama, lai i) izpilditu tiesas vai kompetentas iestades rikojumu vai
[Bmumu vai ii)izvairitos no piemérojamu likumu vai noteikumu
parkapsanas; vai

ir neparvaramas varas apstakli, kas ietekmé musu sp&ju sniegt visus
pakalpojumus vai dalu no tiem.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

Ja més partrauksim visu pakalpojumu vai to dalas sniegSanu 6.1.3. punkta
minéto apstaklu dé|, tiks veikti visi nepiecieSamie pasakumi, lai jis bez
nepamatotas kavésSanas varétu atsakt piek|uvi ietekmétajiem pakalpojumiem un
to lietoSanu.

Més varam ari izbeigt visu pakalpojumu vai to dalas abonementu jebkura laika,
ja tiek lemts par visparéju visu pakalpojumu vai to dalas partraukSanu visiem
misu lietotajiem vai visiem lietotajiem jlsu valsti vai regiona, rakstiski pazinojot
vismaz trisdesmit (30) kalendaras dienas iepriekS pa e-pastu un/vai SUBARU
Care konta.

Ja més apturésim kadu no pakalpojumiem, izbeigsim pakalpojumu abonementu
no 6.1. lidz 6.3. punktam ieskaitot minéto apstak|u dél, jums nav tiesibu un
nevarat pieprasit nekadu kompensaciju, atlidzibu vai zaudéjumu atlidzinasanu,
iznemot atlidzibas, kas skaidri noraditas Sajos lietoSanas noteikumos.

Ja kada bridi vélaties aktivizét “privatuma rezimu” (t. i., nelaut mums piek|at
jisu SUBARU transportlidzekla geografiskas atrasanas vietas informacijai), jds
jebkura laika varat to izdarit, izmantojot informacijas un izklaides sistémas
ekranu.

Lddzu, nemiet véra, ka péc aktivizé€Sanas privatuma rezims attieksies uz visu,
kas ir atkarigs no geografiskas atrasanas vietas. Daudzi pakalpojumi (pilniba vai
daléji) izmanto deografiskds atrasanas vietas datus, ko sniedz Subaru
transportlidzeklis. Tapéc, kad ir aktivizéts privatuma rezims, Sie pakalpojumi var
neblt pieejami vai var blt ietekméta to kvalitate un precizitate. Pieméram, ja ir
aktivizéts privatuma rezims, jus nevarésit izmantot pakalpojumu, kas Jauj noteikt
jlsu Subaru automasinas atrasanas vietu, un més nevarésim noteikt jisu Subaru
automasinas atrasanas vietu péc avarijas pazinojuma sanemsanas.

Privatuma rezima statuss (aktivs vai neaktivs) paliek tads, kadu to iestatijat, lidz
nakamajai statusa mainai. JUs varat parbaudit pasSreizéjo privatuma rezima
statusu, to skatot informacijas un izklaides sistemas ekrana un lietotné SUBARU
Care.

JUs nevarat sanemt no mums kompensaciju vai atlidzibu, ja viens vai vairaki
pakalpojumi nedarbojas vai darbojas tikai dal&ji, ja ir aktivizéts privatuma
rezZims.

Pakalpojumus vienlaikus var izmantot tikai viena konta. Pakalpojumi tiks
partraukti, kad lietotas automasinas pircéjs aktivizés pakalpojumus (skenéjot
kvadratkodu) automasinai ar tadu pasu VIN. IepriekS&jais tiesigais galalietotajs
sanems e-pasta pazinojumu, kura vinu informés, ka ir beigta piekluve
pakalpojumiem.

VAI PAR PAKALPOJUMIEM IR JAMAKSA?

Maksa par abonéSanu un pakalpojumu izmantoSanu nav jamaksa pirmos tris
(3) gadus, sakot no pirmas pakalpojumu aboné&sanas reizes transportlidzeklim.

Gadijuma, ja kada bridi Si politika tiks mainita un més iekasésim maksu no
lietotajiem par pakalpojumu izmantoSanu, més informésim par $adam izmainam
iepriekS un jums bis iesp&ja anulét savu abonementu, ja nevélésities turpinat
lietot pakalpojumus par maksu.
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8. CIKILGU LAIKU PAKALPOJUMI IR PIEEJAMI?

8.1 Pakalpojumi bls pieejami juisu Subaru transportlidzekli ne ilgak ka septinus
(7) gadus, ja vien tos nepartrauksim agrak saskana ar Siem lietoSanas
noteikumiem un neskarot miusu tiesibas mainit pakalpojumus saskana ar
10. punktu. Lidzu, nemiet véra, ka, klustot par lietota Subaru transportlidzekla
ipasnieku, pieméram, kad to tris (3) gadus ir lietojis iepriekS€jais Tpasnieks,
pakalpojumi jums bis pieejami ne ilgak ka Cetrus (4) gadus.

9. JA PAKALPOJUMU SANEMSANU IZBEIDZAT JUS

9.1 Jums ir tiesibas jebkura laika izbeigt pakalpojumu sanemsanu bez iepriekSéja
bridinajuma un nemaksajot kompensaciju, ja izbeidzat pakalpojumu sanemsanu,
ka aprakstits 5. punkta. Ludzu, nemiet véra, ka nevar partraukt sanemt tikai dalu
no pakalpojumiem pa vienam vai atseviski.

9.2 Ja partraucat pakalpojumu sanemsanu értibas dél, més partrauksim visus

pakalpojumus vélakais divu (2) darba dienu laika.

10. PAKALPOJUMU IZMAINAS

10.1 Més paturam tiesibas jebkura laika partraukt vai nonemt vienu vai vairakus
pakalpojumus, mainit to pieejamibu, funkcionalitati, funkcijas, apjomu un/vai
specifikacijas, aizstat ar citiem vai lidzvértigiem pakalpojumiem vai pievienot
jebkadus atskirigus vai jaunus pakalpojumus, Tslaicigi vai pastavigi (pieméram,
apkope, jauninasana, uzlaboSana utt.) bez iepriekSéja bridindjuma. Més varam
informét par sadam izmainam pa e-pastu un/vai lietotné SUBARU Care. Jums
nesanemsit kompensaciju (naudas vai cita veida) saistiba ar Sadam izmainam.

10.2 Ja Sadas izmainas bis bitiskas, més par tam pazinosim lietotné SUBARU Care
vai pa e-pastu. Tiks uzskatits, ka piekritat Sadam izmainam, ja trisdesmit
(30) kalendaro dienu laika no pazinojuma datuma neizbeidzat pakalpojumu
sanemsanu saskana ar Siem lietoSanas noteikumiem.

11. IZMAINAS SAJOS LIETOSANAS NOTEIKUMOS

11.1 Més paturam tiesibas mainit Sos lietoSanas noteikumus jebkura laika, kamér
abonéjat pakalpojumus.

11.2 Jums ir regulari japarbauda Sie lietoSanas noteikumi lietotné SUBARU Care.

11.3 Ja Sie lietoSanas noteikumi tiks mainiti, més pazinosim par izmainam lietotné
SUBARU Care.

11.4 Ja trisdesmit (30) kalendaro dienu laika péc iepriekS minéta pazinojuma
sanemsanas neizbeigsit pakalpojumu abonementu saskana ar Siem lietoSanas
noteikumiem, izmainas stasies spéka un klls jums saistoSas péc trisdesmit
(30) kalendaro dienu perioda beigam.
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12,

121

13.

13.1

13.2

13.3

14.

14.1

LIKUMU IEVEROSANA

JUs apzinaties un piekritat, ka jasu pienakums ir ievérot spéka esosos likumus
un noteikumus, piekllistot pakalpojumiem un tos izmantojot. Neierobezojot
iepriekSminéta visparigumu, jlsu pienakums ir ievérot jebkurus:

12.1.1 spéka esoSos eksporta un importa likumus un noteikumus, kas
piemérojami pakalpojumu lietoSanai, un

12.1.2 spéka esosos privatuma un nodarbinatibas likumus un noteikumus. Ja
esat darba devéjs un musu pakalpojumus izmanto darbinieki, jums ir
jaievéro visi noteikumi un ierobezojumi saistiba ar pakalpojumu
izmantoSanu attiecibd uz darbiniekiem (piemé&ram, sniedzot informaciju
par godigu datu apstradi un, ja nepiecieSams, sanemot piekrisanu).

SUBARU TRANSPORTLIDZEKLA AIZDOSANA

Ja vélaties aizdot savu Subaru transportlidzekli citai personai 1slaicigai lietoSanai,
jums ir jainformé Si persona, ka Subaru automasina ir savienota automasina un
varésit izsekot savam Subaru transportlidzeklim un personas brauksanai.

P&c izvéles varat vienoties ar So personu, ka uz laiku aktivizésit privatuma rezimu
sava Subaru automasina, atspéjojot automasinas izsekojamibu lidz privatuma
reZima deaktivizéSanai. JUs uznematies atbildibu par Sis vienoSanas ievéroSanu
aizdosanas perioda laika.

L4dzu, nemiet véra, ka jebkura gadijuma to personu privatuma aizsardziba,
kuras izmanto jlisu Subaru transportlidzekli, ir jusu atbildiba.

PRASIBAS UN IEROBEZOJUMI

Jums ir jaievéro Sadas prasibas un ierobezojumi, un jis apnematies:

14.1.1 nekavéjoties instalét visus pakalpojumu jauninajumus, kltudu labojumus,
ielapus un citus labojumus, kas regulari tiek piedavati;

14.1.2 ievérot visas spéka esosSas tikla/bezvadu operatora prasibas un
nosacijumus attieciba uz pakalpojumu izmantosanu;

14.1.3 nepielaut darbibu vai bezdarbibu, kas var:
(a) mazinat vai apdraudét pakalpojumu integritati vai drosibu, SE
partneru vai pardevéju tiklu vai citu personu privatumu;
(b) nodarit kaitéjumu SE vai kadam SE partnerim, pardevéjam vai
klientam;

14.1.4 nepiek|it pakalpojumiem un tos neizmantot:
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15.

15.1

15.2

15.3

(a) krapnieciskiem, noziedzigiem, apmelojosiem, nomelnojosiem,
iebiedéjoSiem vai aizskaroSiem mérkiem vai lai piedalitos
nelikumigas darbibas vai tadas veicinatu;

(b) lai parkaptu vai ierobezotu intelektualda ipasuma, privatuma vai
citas tiesibas vai nelikumigi piesavinatos tresas personas ipasumu;

(c) parsatit maldinoSu vai neprecizu informaciju ar noldku krapt,
nodarit kaitéjumu vai nelikumigi iegtt kaut ko vértigu;

14.1.5 neparbaudit, nepiesavinaties, neizmantot, nekopét, neveikt
atgriezenisko izstradi un neméginat atklat pakalpojumu datorprogramma
vai to komponentés izmantoto vai to izstradé izmantoto pirmkodu,
iznemot gadijumus, kad piemérojamie tiesibu akti atlauj citadi;

14.1.6 neméginat uzlauzt vai ieglt nesankcionétu piekluvi SE vai SE partneru,
pardevéju vai klientu tiklam, videi vai sistémai;

14.1.7 nevakt, neizmantot un neparsutit jebkadu informaciju, tostarp personas
datus, kas apstradati saistiba ar pakalpojumu izmantosanu, ka vien
atlautajai pakalpojumu izmantosSanai; ka ari

14.1.8 nepieklGt un neizmantot pakalpojumus, lai izveidotu konkurg&josu
produktu vai noliGka uzraudzit to pieejamibu, veiktsp&ju vai
funkcionalitati, vai nolika tos analizét vai konkurét ar tiem.

GARANTIJAS UN ATBILDIBA

Neskatoties uz daudzajiem tehniskajiem un organizatoriskajiem pasakumiem, ko
més veicam, lai garantétu pakalpojumu kvalitati un droSibu, més nevaram
garantet, ka:

15.1.1 informacija, ko jdsu Subaru transportlidzeklis parsita uz mdisu
attalinatajam informacijas sistémam, vienmeér ir pilniba privata un drosa
un to nav iespé&jams partvert vai citadi nesankcionéti tai piek|t;

15.1.2 piekluve pakalpojumiem un to izmantoSana bids nepartraukta un
pieejama vienmeér;

15.1.3 dati, kas jums ir pieejami, izmantojot pakalpojumus, ir precizi vai pilnigi;
15.1.4 pakalpojumi ir bez klidam un tie nezaudés kvalitati.

Més negarantéjam treSo personu — pakalpojumu sniedz&ju sniegto pakalpojumu
kvalitati, pilnigumu vai pareizibu, un tadél més neuznemamies nekadu atbildibu
vai saistibas, kas attiecas uz So pakalpojumu izmantosanu. Ciktal to atlauj spéka
esosie tiesibu akti, jus piekritat atlidzinat mums un atbrivot no atbildibas, ja més
vai masu saistitie uznémumi vai filiales cies kaitéjumu vai zaudéjumus saistiba
ar to, ka jls izmantojat treSo personu - pakalpojumu sniedz€ju pakalpojumus.

Més neuznemamies atbildibu par zaudéjumiem vai kaitéjumu, vai treSo personu

prasibam, kas radusas, ja neizbeidzat pakalpojumu aboné&sanu saskana ar Siem
lietoSanas noteikumiem.
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15.4

15.5

15.6

16.

16.1

16.2

Neatkarigi no citiem nosacijumiem Sajos lietoSanas noteikumos més
neatsakamies no savas atbildibas un neierobezojam to saistiba ar:

15.4.1 mdusu izraisitu navi vai miesas bojajumiem;

15.4.2 krapsanu, krapniecisku maldinasanu, rupju nolaidibu vai tiSu parkapumu,
ko esam izraistjusi més vai kads no misu darbiniekiem vai agentiem vai

15.4.3 misu pamatpiendkumu neizpildi saskana ar Siem lietoSanas
noteikumiem vai

15.4.4 zaud&jumiem vai bojajumiem, kurus més nedrikstam ierobezot vai no
kuriem atteikties saskana ar obligati piemérojamiem tiesibu aktiem.

Saskana ar 15.4. punktu midsu kopé&ja apkopota atbildiba saistiba ar nolaidibu,
llguma parkapumu vai citiem apstakliem, vai saskana vai saistiba ar Siem
lietoSanas noteikumiem neparsniedz lielako:

15.5.1 EUR 200 vai

15.5.2 kopéja maksu summa, ko mums samaksajat tris (3) ménesSos pirms
notikuma, kas radija saistibas.

Saskana ar 15.4. punktu més neesam atbildigi:

15.6.1 par tieSiem vai netieSiem zaud&jumiem vai kaitéjumu, kas radies
nolaidibas, liguma parkapuma vai citu iemeslu dél, tostarp, bet ne tikai,
par pelnas zaud&jumiem, nematerialas vértibas zaud€jumiem, datu
zaudéjumiem, ienémumu zaud€jumiem, apgrozijuma zaud&jumiem,
uznémejdarbibas zaud&jumiem, reputacijas zaud&jumiem, iespé&ju
zaudéjumiem, uznémé€jdarbibas partraukumiem vai paredzamo
ietaupijumu zaudéjumiem, vai

15.6.2 par zaud&jumiem vai kaitéjumu, kas radies, ja neizpildijat savus
pienakumus un saistibas saskana ar Siem lietoSanas noteikumiem.

INTELEKTUALA IPASUMA TIESIBAS

Visas intelektuala Tpasuma tiesibas, nosaukuma tiesibas un intereses saistiba ar
pakalpojumiem pieder mums, misu filialéem, apakSuznéméjiem un/vai
attiecigajiem licences devéjiem. Ja vien nav skaidri noteikts citadi, So lietoSanas
noteikumu nosacljumus nevar interpretét ta, ka jums tiek pieskirtas vai nodotas
pakalpojumu intelektuala Tpasuma, rdpnieciska Tpasuma un citas (Tpasuma)
tiesibas, lietosanas tiesibas, nosaukuma tiesibas un intereses saistiba ar tiem.

SE grafikas, logotipi, lapu virsraksti, pogu ikonas, skripti un pakalpojumu un
lietotnu nosaukumi ir SE precu zZimes vai tirdzniecibas noformé&jums. SE precu
zimes un tirdzniecibas noformé&jumu nedrikst izmantot saistiba ar produktu vai
pakalpojumu, kas nav SE produkts vai pakalpojums, nekada veida, kas varétu
radit neskaidribu klientiem, vai jebkada veida, kas nomelno vai diskredité SE.
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16.3

17.

17.1

17.2

18.

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

SE patur visas tiesibas uz anonimiem datiem, kas iegiti, izmantojot lietotni
SUBARU Care, tas saturu, pakalpojumus, lietotnes u. c., ka art uz jebkadu
turpmaku izmantosSanu vai analizi, kas tiek veikta, pamatojoties uz Siem datiem.

PRIVATUMS UN DATU AIZSARDZIBA

Més apstradasim jusu personas datus saskana ar piemérojamiem privatuma
noteikumiem, jo 1pasSi Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila
Regulu (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK (Vispariga
datu aizsardzibas regula). Saskana ar Siem lietoSanas noteikumiem jlsu
personas datu parzinis ir:

17.1.1 SE un/vai filiales saistiba ar Connected Multimedia Services.

Ja vélaties uzzinat vairak par to, ka més apstradajam jusu personas datus, ltdzu,
skatiet pazinojumu par konfidencialitati Saja saite:
https://www.subaru.eu/privacy-policy-connected-services

DAZADI

Atseviskos apstaklos tiks aktivizéta likuma noteikta eZvana funkcija. To regulé
ES eZvana regula (Regula 2015/758 (2015. gada 29. aprilis)) vai tas ekvivalents
arpus ES. Jlisu Subaru transportlidzeklis automatiski informés neatliekamas
palidzibas dienestus valsti, kura atrodas Subaru transportlidzeklis, ja notiek
avarija, kas izraisa gaisa spilvena atvérsanos.

Jasu vai musu kavésanas izmantot pilnvaras, tiesibas vai tiesiskas aizsardzibas
lldzeklus vai to neizmantoSana saskana ar Siem lietoSanas noteikumiem, netiek
uzskatita par atteikSanos no tiem, un Sadu pilnvaru, tiesibu vai tiesiskas
aizsardzibas lidzek|u vienreizéja vai daléja izmantosana neizslédz jebkadu citu
vai turpmaku to izmantosanu. Lai atteikSanas bitu spéka, tai ir jabat rakstiskai.

Nevar uzskatit, ka SE parkapj Sos lietoSanas noteikumus, ja kavéjas izpildit vai
neizpilda Sajos lietoSanas noteikumos ieklautas saistibas, ja kavéSanas vai
neizpilde ir tadu apstaklu dél, kas ir arpus SE sapratigas kontroles.

Ja kads no So lietoSanas noteikumu punktiem vai nosacijumiem ir nederigs,
nelikumigs vai ta izpildiSanu nepielauj valsts noteikumi, likumi vai sabiedriska
kartiba, visi par&jie So lietoSanas noteikumu nosacijumi vai noteikumi ir spéka
un derigi. Ja tiek konstatéts, ka kads no So lietoSanas noteikumu punktiem vai
nosacijumiem ir nederigs, nelikumigs vai nevar tikt izpildits, puses godpratigi
apspriezas, lai grozitu Sos lietoSanas noteikumus un péc iespé&jas tuvak Istenotu
pusu sakotné&jo nolaku.

Nevienu nosacijumu Sajos lietoSanas noteikumos, kam ir tieSi vai netieSi
paredzéts turpinat darboties péc pakalpojumu abonementa partraukSanas vai
darbibas beigam, neietekmés Sada partraukSana vai darbibas beigas, un tas bis
sp€ka art péc tam.

Neierobezojot 18.3. punkta tvérumu, 12., 14., 15. un 16. punkts paliks spéka ari
péc pakalpojumu abonementa darbibas beigam vai partrauksanas.
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18.7 Mums ir tiesibas slégt apaksligumus, pieskirt vai nodot jebkuras tiesibas un/vai
pienakumus Sajos lietoSanas noteikumos jebkurai tresajai personai.

18.8 Jums nav tiesibu slégt apaksligumus, pieskirt vai nodot jebkuras tiesibas un/vai
pienakumus Sajos lietoSanas noteikumos kadai treSajai personai bez misu
iepriekS&jas rakstiskas atlaujas.

18.9 Sie lieto$anas noteikumi veido pilnigu ligumu starp jums un mums attieciba uz

pakalpojumiem, un tie aizstaj jebkadus iepriekS&jus vai vienlaicigus rakstiskas
vai mutvardu vienosSanas par pakalpojumiem.

19. KONTAKTINFORMACIJA UN SUDZIBAS

19.1 Ja jums ir kadi jautajumi par pakalpojumiem vai ja jums ir kadas stdzibas par
pakalpojumiem, ludzu, vispirms sazinieties ar izvéléto Subaru izplatitaju. Varat
ari sazinaties ar mums, izmantojot kontaktu sadalu lietotné SUBARU Care.

19.2 Jums ir tiesibas iesniegt stidzibu, ja to nosaka pakalpojumu abonésanas tiesibu
akti jUsu valsti tada apjoma, ka tie pielauj, un ar nosacijumu, ka saskana ar Siem
tiesibu aktiem esat patérétajs.

19.2.1 To var izdarit, izmantojot SIT platformu saité
https://ec.europa.eu/consumers/odr; iesniedzot stidzibu $aja platforma,
ka jlsu e-pasta adrese var bat noradita Sada e-pasta adrese:
[lv.subarucare@subaru.eu].

19.2.2 Vai varat iesniegt stidzibu Sada kompetentaja iestadé:
Ministry of Economics of Republic of Latvi
Brivibas str. 55,
LV-1519 Riga
+371 67 013 190
www.em.gov.lv

20. PIEMEROJAMIE TIESIBU AKTI UN JURISDIKCIJA

20.1 Sos lietodanas noteikumus regulé un tie tiks interpretéti saskana ar Beldijas
tiesibu aktiem.

20.2 Jebkada tiesvediba par So lietoSanas noteikumu saturu, interpretaciju un/vai
istenosSanu var sakt dzivesvietas kompetentaja tiesa, iznemot gadijumus, kad jis
(vai jusu darba devéjs, kurs ir ieguvis pakalpojumus) esat pakalpojumus lietojat
darba. Sada gadijuma ekskluziva jurisdikcija ir Briseles (Belgija) tiesam, kuru
darba valoda ir holandieSu valoda.
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	11.2 Jums ir regulāri jāpārbauda šie lietošanas noteikumi lietotnē SUBARU Care.
	11.3 Ja šie lietošanas noteikumi tiks mainīti, mēs paziņosim par izmaiņām lietotnē SUBARU Care.
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	13. SUBARU TRANSPORTLĪDZEKĻA AIZDOŠANA
	13.1 Ja vēlaties aizdot savu Subaru transportlīdzekli citai personai īslaicīgai lietošanai, jums ir jāinformē šī persona, ka Subaru automašīna ir savienota automašīna un varēsit izsekot savam Subaru transportlīdzeklim un personas braukšanai.
	13.2 Pēc izvēles varat vienoties ar šo personu, ka uz laiku aktivizēsit privātuma režīmu savā Subaru automašīnā, atspējojot automašīnas izsekojamību līdz privātuma režīma deaktivizēšanai. Jūs uzņematies atbildību par šīs vienošanās ievērošanu aizdošan...
	13.3 Lūdzu, ņemiet vērā, ka jebkurā gadījumā to personu privātuma aizsardzība, kuras izmanto jūsu Subaru transportlīdzekli, ir jūsu atbildība.

	14. PRASĪBAS UN IEROBEŽOJUMI
	14.1 Jums ir jāievēro šādas prasības un ierobežojumi, un jūs apņematies:
	14.1.1 nekavējoties instalēt visus pakalpojumu jauninājumus, kļūdu labojumus, ielāpus un citus labojumus, kas regulāri tiek piedāvāti;
	14.1.2 ievērot visas spēkā esošās tīkla/bezvadu operatora prasības un nosacījumus attiecībā uz pakalpojumu izmantošanu;
	14.1.3 nepieļaut darbību vai bezdarbību, kas var:
	(a) mazināt vai apdraudēt pakalpojumu integritāti vai drošību, SE partneru vai pārdevēju tīklu vai citu personu privātumu;
	(b) nodarīt kaitējumu SE vai kādam SE partnerim, pārdevējam vai klientam;

	14.1.4 nepiekļūt pakalpojumiem un tos neizmantot:
	(a) krāpnieciskiem, noziedzīgiem, apmelojošiem, nomelnojošiem, iebiedējošiem vai aizskarošiem mērķiem vai lai piedalītos nelikumīgās darbībās vai tādas veicinātu;
	(b) lai pārkāptu vai ierobežotu intelektuālā īpašuma, privātuma vai citas tiesības vai nelikumīgi piesavinātos trešās personas īpašumu;
	(c) pārsūtīt maldinošu vai neprecīzu informāciju ar nolūku krāpt, nodarīt kaitējumu vai nelikumīgi iegūt kaut ko vērtīgu;

	14.1.5 nepārbaudīt, nepiesavināties, neizmantot, nekopēt, neveikt atgriezenisko izstrādi un nemēģināt atklāt pakalpojumu datorprogrammā vai to komponentēs izmantoto vai to izstrādē izmantoto pirmkodu, izņemot gadījumus, kad piemērojamie tiesību akti a...
	14.1.6 nemēģināt uzlauzt vai iegūt nesankcionētu piekļuvi SE vai SE partneru, pārdevēju vai klientu tīklam, videi vai sistēmai;
	14.1.7 nevākt, neizmantot un nepārsūtīt jebkādu informāciju, tostarp personas datus, kas apstrādāti saistībā ar pakalpojumu izmantošanu, kā vien atļautajai pakalpojumu izmantošanai; kā arī
	14.1.8 nepiekļūt un neizmantot pakalpojumus, lai izveidotu konkurējošu produktu vai nolūkā uzraudzīt to pieejamību, veiktspēju vai funkcionalitāti, vai nolūkā tos analizēt vai konkurēt ar tiem.


	15. GARANTIJAS UN ATBILDĪBA
	15.1 Neskatoties uz daudzajiem tehniskajiem un organizatoriskajiem pasākumiem, ko mēs veicam, lai garantētu pakalpojumu kvalitāti un drošību, mēs nevaram garantēt, ka:
	15.1.1 informācija, ko jūsu Subaru transportlīdzeklis pārsūta uz mūsu attālinātajām informācijas sistēmām, vienmēr ir pilnībā privāta un droša un to nav iespējams pārtvert vai citādi nesankcionēti tai piekļūt;
	15.1.2 piekļuve pakalpojumiem un to izmantošana būs nepārtraukta un pieejama vienmēr;
	15.1.3 dati, kas jums ir pieejami, izmantojot pakalpojumus, ir precīzi vai pilnīgi;
	15.1.4 pakalpojumi ir bez kļūdām un tie nezaudēs kvalitāti.

	15.2 Mēs negarantējam trešo personu – pakalpojumu sniedzēju sniegto pakalpojumu kvalitāti, pilnīgumu vai pareizību, un tādēļ mēs neuzņemamies nekādu atbildību vai saistības, kas attiecas uz šo pakalpojumu izmantošanu. Ciktāl to atļauj spēkā esošie tie...
	15.3 Mēs neuzņemamies atbildību par zaudējumiem vai kaitējumu, vai trešo personu prasībām, kas radušās, ja neizbeidzāt pakalpojumu abonēšanu saskaņā ar šiem lietošanas noteikumiem.
	15.4 Neatkarīgi no citiem nosacījumiem šajos lietošanas noteikumos mēs neatsakāmies no savas atbildības un neierobežojam to saistībā ar:
	15.4.1 mūsu izraisītu nāvi vai miesas bojājumiem;
	15.4.2 krāpšanu, krāpniecisku maldināšanu, rupju nolaidību vai tīšu pārkāpumu, ko esam izraisījuši mēs vai kāds no mūsu darbiniekiem vai aģentiem vai
	15.4.3 mūsu pamatpienākumu neizpildi saskaņā ar šiem lietošanas noteikumiem vai
	15.4.4 zaudējumiem vai bojājumiem, kurus mēs nedrīkstam ierobežot vai no kuriem atteikties saskaņā ar obligāti piemērojamiem tiesību aktiem.

	15.5 Saskaņā ar 15.4. punktu mūsu kopējā apkopotā atbildība saistībā ar nolaidību, līguma pārkāpumu vai citiem apstākļiem, vai saskaņā vai saistībā ar šiem lietošanas noteikumiem nepārsniedz lielāko:
	15.5.1 EUR 200 vai
	15.5.2 kopējā maksu summa, ko mums samaksājāt trīs (3) mēnešos pirms notikuma, kas radīja saistības.

	15.6 Saskaņā ar 15.4. punktu mēs neesam atbildīgi:
	15.6.1 par tiešiem vai netiešiem zaudējumiem vai kaitējumu, kas radies nolaidības, līguma pārkāpuma vai citu iemeslu dēļ, tostarp, bet ne tikai, par peļņas zaudējumiem, nemateriālās vērtības zaudējumiem, datu zaudējumiem, ieņēmumu zaudējumiem, apgrozī...
	15.6.2 par zaudējumiem vai kaitējumu, kas radies, ja neizpildījāt savus pienākumus un saistības saskaņā ar šiem lietošanas noteikumiem.


	16. INTELEKTUĀLĀ ĪPAŠUMA TIESĪBAS
	16.1 Visas intelektuālā īpašuma tiesības, nosaukuma tiesības un intereses saistībā ar pakalpojumiem pieder mums, mūsu filiālēm, apakšuzņēmējiem un/vai attiecīgajiem licences devējiem. Ja vien nav skaidri noteikts citādi, šo lietošanas noteikumu nosacī...
	16.2 SE grafikas, logotipi, lapu virsraksti, pogu ikonas, skripti un pakalpojumu un lietotņu nosaukumi ir SE preču zīmes vai tirdzniecības noformējums. SE preču zīmes un tirdzniecības noformējumu nedrīkst izmantot saistībā ar produktu vai pakalpojumu,...
	16.3 SE patur visas tiesības uz anonīmiem datiem, kas iegūti, izmantojot lietotni SUBARU Care, tās saturu, pakalpojumus, lietotnes u. c., kā arī uz jebkādu turpmāku izmantošanu vai analīzi, kas tiek veikta, pamatojoties uz šiem datiem.

	17. PRIVĀTUMS UN DATU AIZSARDZĪBA
	17.1 Mēs apstrādāsim jūsu personas datus saskaņā ar piemērojamiem privātuma noteikumiem, jo īpaši Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprīļa Regulu (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu...
	17.1.1 SE un/vai filiāles saistībā ar Connected Multimedia Services.

	17.2 Ja vēlaties uzzināt vairāk par to, kā mēs apstrādājam jūsu personas datus, lūdzu, skatiet paziņojumu par konfidencialitāti šajā saitē: https://www.subaru.eu/privacy-policy-connected-services

	18. DAŽĀDI
	18.1 Atsevišķos apstākļos tiks aktivizēta likumā noteiktā eZvana funkcija. To regulē ES eZvana regula (Regula 2015/758 (2015. gada 29. aprīlis)) vai tās ekvivalents ārpus ES. Jūsu Subaru transportlīdzeklis automātiski informēs neatliekamās palīdzības ...
	18.2 Jūsu vai mūsu kavēšanās izmantot pilnvaras, tiesības vai tiesiskās aizsardzības līdzekļus vai to neizmantošana saskaņā ar šiem lietošanas noteikumiem, netiek uzskatīta par atteikšanos no tiem, un šādu pilnvaru, tiesību vai tiesiskās aizsardzības ...
	18.3 Nevar uzskatīt, ka SE pārkāpj šos lietošanas noteikumus, ja kavējas izpildīt vai neizpilda šajos lietošanas noteikumos iekļautās saistības, ja kavēšanās vai neizpilde ir tādu apstākļu dēļ, kas ir ārpus SE saprātīgas kontroles.
	18.4 Ja kāds no šo lietošanas noteikumu punktiem vai nosacījumiem ir nederīgs, nelikumīgs vai tā izpildīšanu nepieļauj valsts noteikumi, likumi vai sabiedriskā kārtība, visi pārējie šo lietošanas noteikumu nosacījumi vai noteikumi ir spēkā un derīgi. ...
	18.5 Nevienu nosacījumu šajos lietošanas noteikumos, kam ir tieši vai netieši paredzēts turpināt darboties pēc pakalpojumu abonementa pārtraukšanas vai darbības beigām, neietekmēs šāda pārtraukšana vai darbības beigas, un tas būs spēkā arī pēc tam.
	18.6 Neierobežojot 18.3. punkta tvērumu, 12., 14., 15. un 16. punkts paliks spēkā arī pēc pakalpojumu abonementa darbības beigām vai pārtraukšanas.
	18.7 Mums ir tiesības slēgt apakšlīgumus, piešķirt vai nodot jebkuras tiesības un/vai pienākumus šajos lietošanas noteikumos jebkurai trešajai personai.
	18.8 Jums nav tiesību slēgt apakšlīgumus, piešķirt vai nodot jebkuras tiesības un/vai pienākumus šajos lietošanas noteikumos kādai trešajai personai bez mūsu iepriekšējas rakstiskas atļaujas.
	18.9 Šie lietošanas noteikumi veido pilnīgu līgumu starp jums un mums attiecībā uz pakalpojumiem, un tie aizstāj jebkādus iepriekšējus vai vienlaicīgus rakstiskas vai mutvārdu vienošanās par pakalpojumiem.

	19. KONTAKTINFORMĀCIJA UN SŪDZĪBAS
	19.1 Ja jums ir kādi jautājumi par pakalpojumiem vai ja jums ir kādas sūdzības par pakalpojumiem, lūdzu, vispirms sazinieties ar izvēlēto Subaru izplatītāju. Varat arī sazināties ar mums, izmantojot kontaktu sadaļu lietotnē SUBARU Care.
	19.2 Jums ir tiesības iesniegt sūdzību, ja to nosaka pakalpojumu abonēšanas tiesību akti jūsu valstī tādā apjomā, kā tie pieļauj, un ar nosacījumu, ka saskaņā ar šiem tiesību aktiem esat patērētājs.
	19.2.1 To var izdarīt, izmantojot SIT platformu saitē https://ec.europa.eu/consumers/odr; iesniedzot sūdzību šajā platformā, kā jūsu e-pasta adrese var būt norādīta šāda e-pasta adrese: [lv.subarucare@subaru.eu].
	19.2.2 Vai varat iesniegt sūdzību šādā kompetentajā iestādē:


	20. PIEMĒROJAMIE TIESĪBU AKTI UN JURISDIKCIJA
	20.1 Šos lietošanas noteikumus regulē un tie tiks interpretēti saskaņā ar Beļģijas tiesību aktiem.
	20.2 Jebkāda tiesvedība par šo lietošanas noteikumu saturu, interpretāciju un/vai īstenošanu var sākt dzīvesvietas kompetentajā tiesā, izņemot gadījumus, kad jūs (vai jūsu darba devējs, kurš ir ieguvis pakalpojumus) esat pakalpojumus lietojat darbā. Š...


